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Twiins® HF1.0 Dual + HF2.0 Dual bardzo tatwo montuje si¢ w kasku. Zdejmij boczna
wysciotke z wnetrza kasku (jesli mozna ja zdjac) i umiesc stuchawki (2 i 3) na wysokosci
uszu. Urzadzenie zaprojektowano tak, aby jednostka gtowna wraz z mikrofonem na pataku
byta umieszczona po lewej stronie. Przewod taczacy stuchawki (2 i 3) i musi byc¢
przechowywany wewnatrz kasku, pod wysciotka. Do mocowania stuchawek stuza dwie
podktadki na rzepy (meska i zenska) z samoprzylepnym podktadem (7). W przypadku
koniecznosci skorzystania z rzepu, przyklej meska czes¢ podkiadki do urzadzenia, a zenska
do wewnetrznej strony kasku. W zaleznosci od wewnetrznej konfiguracji kazdego typu kasku
moze byc¢ konieczne uzycie catej wktadki z rzepem lub tylko jej czesci (patrz rysunek 2). W
niektorych przypadkach konieczne moze byc tylko zatozenie meskiej czesci na urzadzenie,
poniewaz wnetrze kasku moze mie¢ wysciotke, ktora moze stuzyc jako rzep (zenski).

W razie potrzeby zapewniono rowniez wygodne podkfadki (6), ktére mozna umiesci¢ na
stuchawkach, aby$ mégt poczuc sie bardziej komfortowo. Umies¢ mikrofon (1) na przedniej
czesci kasku blisko ust, skierowany w ich strone.
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Przed pierwszym uzyciem Twiins® HF1.0 + HF2.0 Dual, konieczne jest jego natadowanie.
Podtacz do gniazda (1c) dostarczony tadujacy kabel USB (4). Podczas tadowania czerwona
dioda LED zaswieci sie (1a), a po zakonczeniu tadowania zmieni kolor na niebieski. UWAGA:
Nie ciagnij za kabel, aby odtaczyc¢ go od gniazda USB.

UWAGA: W miare uptywu czasu akumulatory stopniowo sie roztadowuja. Dlatego wazne

jest, aby przed uzyciem urzadzenia w petni natadowac baterie i pozwoli¢ jej na
wykorzystanie prawie catego tadowania pomiedzy cyklami tadowania.

UWAGA: Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie, nie uzywaj urzadzenia Twiins HF1.0 Dual +
HF2.0 Dual podczas fadowania.

OSTRZEZENIE: Jesli planujesz przechowywa¢ swoje urzadzenie Twiins przez diugi czas,

pamietaj, aby tadowac je co najmniej raz na szes¢ miesiecy, aby zapewni¢ doskonata
wydajnosc¢ baterii.
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Przed pierwszym uzyciem Twiins® HF1.0, konieczne jest sparowanie go z urzadzeniem
Bluetooth®, z ktérym chcesz sie potaczy¢ (telefon komérkowy, nawigacja GPS). Gdy
urzadzenie jest wylaczone, przytrzymaj przycisk sterujacy (1b), az wskaznik LED (1a) zacznie
migac na czerwono i niebiesko. Telefon komorkowy lub nawigacja GPS znajdzie urzadzenie
pod nazwa HF1.0 Dual + HF2.0 Dual. Wybierz urzadzenie HF1.0 Dual lub HF2.0 Dual i, jesli
to konieczne, wprowadz kod dostepu: 0000.

UWAGA: Parowanie to proces, ktory wystarczy wykonac tylko raz. Gdy Twiins® HF1.0 Dual +
HF2.0 Dual jest sparowany z okreslonym urzadzeniem, oba urzadzenia potacza sie
automatycznie po wylaczeniu i whaczeniu.

UWAGA: W zaleznosci od wersji oprogramowania systemu operacyjnego telefonu istnieje
mozliwos¢, ze podczas wyszukiwania urzadzenia Bluetooth® w telefonie nalezy wylaczy¢
funkcje Bluetooth® telefonu i whaczy¢ ja ponownie po 2 lub 3 sekundach, aby urzadzenie
Twiins zostato znalezione prawidtowo. Jest to normalne i powinno sie zdarzy¢ tylko podczas
pierwszego parowania z tym telefonem.
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Wiaczanie: nacisnij i przytrzymaj przyclisk (1b) przez kilka sekund, do momentu az glosniki
wyemituja sygnat dzwiekowy, a wskaznik LED zacznie migac na niebiesko.

Wylaczanie: nacisnij i przytrzymaj przycisk (1b) przez kilka sekund, do momentu az glosniki
wyemituja sygnat dzwiekowy, a wskaznik LED (1a) zacznie miga¢ na czerwono, urzadzenie
sie wylaczy.
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W momencie kiedy pojawi si¢ nadchodzace potaczenie, w gtosnikach pojawi sie sygnat
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Odpowiadanie za pomoca polecen gtosowych: odbierz potaczenie, wypowiadajac na glos
dowolne stowo (np. ,,0dbierz”)



Konczenie pofaczenia: nacisnij przycisk (1b) tylko raz lub poczekaj az po drugiej stronie
poczenie zostanie zakonczone.
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Odrzucenie potaczenia przychodzacego: nacisnij przycisk (1b) dwa razy do momentu jak
tylko ustyszysz sygnat nadchodzacego potaczenia.

Odbieranie przy uzyciu przycisku (1b): nacisnij przycisk (1b) tylko raz.
0ddzwon do ostatnio wybieranego numeru: nacisnij przycisk (1b) 2 razy. Zalezy od ustawien
i konfiguracji Twojego telefonu.

Regulacja gtosnosci

Urzadzenia Twiins® HF1.0 Dual + HF2.0 Dual maja wstepnie zaprogramowany poziom
gtosnosci, ktory pozwala na stuchanie muzyki przy predkosciach do 80 km/h (50 mil/h). Aby
ustawi¢ poziom glosnosci, uzyj elementow sterujacych na podtaczonym urzadzeniu.
Postrzeganie glosnosci moze sie rdzni¢ w zaleznosci od potozenia i odlegtosci gltosnikow od
ucha, a takze typu kasku i motocykla, warunkéw zewnetrznych i innych czynnikéw.

Stuchanie muzyki
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Sparuj Twiins® HF1.0 Dual + HF2.0 Dual z telefonem komérkowym obstugujacym lub
przesylajacym muzyke przez Bluetooth® A2DP, wiacz muzyke w telefonie, a bedzie ona
natychmiast styszalna w stuchawkach urzadzenia Twiins® HF1.0 Dual + HF2.0 Dual. Muzyka
i glosnoscia mozna sterowac z telefonu lub urzadzenia, w zaleznosci od jego funkcji i
konfiguracji. Podczas stuchania muzyki wszystkie funkcje potaczen pozostana aktywne. W
przypadku odebrania pofaczenia przychodzacego muzyka zostanie wstrzymana, a po
zakonczeniu pofaczenia odtwarzanie zostanie wznowione. Podobnie muzyka zostanie
wznowiona po nawiazaniu potaczenia.

Specyfikacja techniczna

Akumulatory litowo-polimerowe 110 mAh
Czas czuwania: >60 h

¢ Bluetooth® specyfikacja: v4.0 Class 2 .
¢ Bluetooth® profil: HSP v1.2, HFP v1.6, .

e EDR, A2DP v1.2, AVRCP v1.4, DI v1.3 e Czas tadowania: ~ 2h

e Zasieg do 10m e Czas rozméw: >7 h

¢ Piankowe ostony stuchawek zapinane e Waga catkowita: 26gram (HF1.0 Dual), 35
na rzepy gram (HF2.0 Dual)

e Jeden multifunkcyjny przycisk * Czestotliwosc: 2.4 GHz

¢ Mikrofon z funkcja redukcji hatasu ¢ Zasilanie: DC 5.0V 500mA

Pielegnacja i konserwacja

Urzadzenie Twiins® HF1.0 Dual + HF2.0 Dual wykorzystuje komponenty z najnowsza

technologia i jest produkowane zgodnie z wysokimi standardami. Aby zapobiec

przypadkowemu uszkodzeniu urzadzenia, przeczytaj uwaznie ponizsze zalecenia:

¢ Nie probuj otwiera¢ zadnego z elementéw systemu, poniewaz elementy elektroniczne
znajdujace sie w nim moga ulec uszkodzeniu. Nie probuj otwiera¢ ani zmienia¢ baterii,
poniewaz moze to by¢ niebezpieczne.

¢ Trzymaj Twiins® HF1.0 Dual + HF2.0 Dual poza zasiegiem dzieci.

¢ Przechowuj Twiins® HF1.0 Dual + HF2.0 Dual w suchym miejscu. Wilgo¢ i kondensacja
moga uszkodzi¢ obwody elektroniczne.

¢ Unikaj wystawiania urzadzenia na ekstremalne temperatury. Niskie temperatury moga
powodowac kondensacje wewnatrz elementow podczas ich nagrzewania. Wysokie
temperatury moga uszkodzi¢ akumulator, obwody lub obudowe.

¢ Nie upuszczaj, nie uderzaj ani nie zginaj komponentoéw, p
moga zostac uszkodzone.

¢ Nie maluj ani nie dekoruj Twiins® HF1.0 Dual + HF2.0 Dual, poniewaz obudowy moga
ulec uszkodzeniu lub utrudnia¢ prawidtowe dziatanie.

¢ Do czyszczenia Twiins® HF1.0 Dual + HF2.0 Dual nie uzywaj produktow chemicznych,
rozpuszczalnikéw ani Srodkéw odstraszajacych, poniewaz moga one uszkodzi¢
urzadzenie.

Rozwiqzywanie problemc')w Sprawdz link www.twiins.com/en/faq
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Ostrzezenie: Informacje dla uzytkownika

Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi urzadzenia Twiins® i postepuj zgodnie z jej
zaleceniami. Nie wprowadzaj zmian ani modyfikacji, aby nie wptywa¢ na normalne
dziatanie urzadzenia i nie zastepowac operaciji, dla ktérych zostaty utworzone.

Deklaracja producenta MATGROUP TM

Urzadzenia sprzedawane pod marka Twiins® zostaly wyp zgodnie z wymag:
okreslonymi w przepisach obowiazujacych na poziomie krajowym, europejskim i miedzynarodowym oraz
spetniaja normy jakosci i bezpieczenstwa, ktore musza spetniac wszystkie elektroniczne urzadzenia
audio.

Urzadzenie zostato pr i spetnia wszystkie wymag e do zapewnienia rozsadnej
ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami w obiekcie mieszkalnym. To urzadzenie generuje, wykorzystuje
i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane lub uzywane zgodnie z
instrukcja, moze powodowac zaktocenia w k ik j. Jesli urzad szkodliwe
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zaktocenia w odbiorze radia lub telewizji, mozna to sprawdzi¢, wiaczajac je i wylaczajac. Zaleca sie, aby
uzytkownik probowat usunac zaktocenia, iC jeden z epujacych srodkow:

¢ Ustaw antene odbiorcza w nowym kierunku lub w nowym miejscu

o Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a receptorem.

¢ Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz obwéd odbiornika.

 Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z dystrybutorem lub technikiem radiowo-telewizyjnym w celu

uzyskania pomocy.

Prawo autorskie

MATGroupTM jest wytacznym wiascicielem praw do tresci niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie prawa
wlasnosci intelektualnej sa zastrzezone. Marka i technologie Twiins® sa zarejestrowane i opatentowane
przez MATGroupTM.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa: Korzystanle z elektronicznych urzadzen komunikacyjnych podczas
pojazdu lub wykony jakiejkolwiek czynnosci wymagajacej petnej uwagi moze
prowaduc do powaznych wypadkéw, obrazen, a nawet $mierci.

Odpowiadasz za wlasciwe uzytkowanie urzadzenia Twiins® oraz za zapewnienie, Ze jest ono zgodny z prawem i
nie narusza zasad ruchu drogowego, bezpieczenstwa ani zadnych innych praw lub przepiséw obowiazujacych w
Twoim kraju lub jurysdykji.

Producent ostrzega, ze nalezy przestrzega¢ obowiazujacych przepisow ruchu drogowego, aby zapobi p
drogowym i zaleca unikanie ryzykownych sytuacji. Zachowaj ostroznos¢ podczas jazdy i zwro¢ uwage na droge.
Jestes odpowiedzialny za skupienie uwagi na p d pojazdu i ruchu ulicznym, warunkach pogodowych i
drodze, ponadto wszelkich rozpraszaczy, ktore moga wptywac lub odwraca¢ Twoja uwage od prowadzenia
pojazdu.

Unikaj uzywania tego produktu na stacjach benzynowych przy zbiornikach paliwa lub w poblizu substancji
wybuchowych. Utrzymuj gtosnosc na adny gajac zanieczyszczeniu hatasem.

Utrata stuchu: Dlugotrwate uzywanie urzadzen audlo w polqczenlu z nadmierng gfosnoscia moze prowadzi¢ do
utraty lub ostabienia stuchu.

Rozrusznik serca, aparaty stuchowe i inne urzadzenia medyczne: Upewnlj sie, ze nie ma zadnych zaktocen miedzy
Twoimi urzadzeniami medycznymi a urzadzeniem do K ji elel icznej Twiins®, przestrzegajac
obowiazujacych przepisow i instrukcji producenta obu urzadzen.

W kazdym przypadku zalecamy skonsultowanie sie z lekarzem i producentem wyrobu medycznego w sprame
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ostroznosci.
Ostrzezenie dotyczace srodowiska: Ten symbol inf je o odpowiedni iu z urzad

elektronicznymi po zakonczeniu ich zywotnosci w Unii Europejskle] oraz w krajach europejsklch z systemem
selektywnej zbiorki odpadow. Stuzy do wskazania, ze tego produktu nie mozna traktowac jak zwyklych odpadow
domowych i nalezy go przesta¢ do okreslonego punktu zbiorki urzadzen elektronicznych.

Zapewniajac prawidtowa utylizacje tego produktu, pomozesz zapobiec negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska i zdrowia ludzki ktore moga wynikac¢ z niewtasciwego obchodzenia sie z nim podczas utylizacji.
Recykling pomaga chronic¢ zasoby naturalne. Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z urzedem miasta, najblizszym punktem zbiorki odpadow lub placowka, w

ktorej zakupiono produkt.
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Wazne informacje

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnos¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia. To urzadzenie zostato
przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia
15 przepisow FCC. Limity te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie
o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcja, moze
powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej. Jednak nie ma gwarancji, ze zaklocenia w
odbiorze radiowym lub telewizyjnym zaistnieja, mozna to stwierdzi¢ wytaczajac i wlaczajac urzadzenie,
zachecamy uzytkownika do podjecia proby usuniecia zaktocen za pomoca jednego lub kilku z
nastepujacych srodkow:
o Zmien kierunek, w ktora skierowana jest antena lub przenies antene odbiorcza.
o Zwigksz odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.
¢ Podfaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktorego podtaczony jest
odbiornik.
» Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.
To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC ekspozycji na promieniowanie okreslonymi dla
niekontrol srodowiska. Ten nadajnik nie moze znajdowa¢ si¢ w poblizu ani dziatac w
polqczenlu z zadnq |nnq antena Iub nadajnikiem. To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisow FCC.
Jego dziatani g: epujacym dwom warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaklocen oraz (2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym
zakfocenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Gwarancja

Produkt objety jest 2-letnia gwarancja, liczac od momentu zakupu. Gwarancja jest wazna tylko za
okazaniem dowodu zakupu lub oryginatu faktury zakupu wystawionej w punkcie sprzedazy Twiins® z
data zakupu. Gwaranqa nie obejmuje naturalnych wad wynikajacych z uzytkowania lub
idlowego uzytk urzad Zalecamy przeczytanie instrukcji obstugi i przestrzeganie
wszystklch wskazowek dotyczacych prawidtowego uzytkowanla tego produktu, a takze warunkéw
uzytkowania i zalecen producenta. Gwarancja nie obejmuj urzadzenia powstatych w wyniku
wypadku, niewfasciwej obstugi, przerobek, napraw, materiatow powodujacych korozje, ptynow,
nieprawidlowego przeptywu powietrza lub z jakiejkolwiek innej przyczyny, w tym zaistniatej sity
wyzszej lub wady spowodowanej uzyciem akcesoriow, ktore nie s3 oryginalnymi produktami firmy
Twiins®. Podobnie, jakakolwiek modyfikacja lub usuniecie pieczeci, etykiet lub wskazan produktu

powoduje uniewaznienie gwarancji.

Ograniczona odpowiedzialnos¢
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Poza podstawami prawnymi do ograniczenia odpowiedzialnosci, producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z niewtasciwego uzytkowania produktu lub w jakimkolwiek

przypadku, w ktorym uzytkownik zastosuje go z nar iem przepiséw ruchu drogowego, przepi
bezpieczenistwa lub innych przepisow.




